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Zastosowanie zgodne

z przeznaczeniem
Wielofunkcyjne elektronarzedzie
BLACK+DECKER zostato skonstruowa-
ne dla réznych zastosowan dla majster-
kowiczédw. Z wymienng gtowicg wiertar-
ko-wkretarki (MTHD5) urzadzenie jest
przewidziane do wkrecania i wiercenia
w drewnie, metalu, tworzywach sztucz-
nych i miekkim murze. To narzedzie nie
jest przeznaczone do profesjonalnych
prac o charakterze przemystowym.

Przepisy
bezpieczenstwa

Ogolne wskazéwki
bezpieczenstwa pracy narzedzia

A\

Uwaga! Przeczytaj wszystkie
zamieszczone tutaj wskazowki
bezpieczenstwa. Nieprzestrze-
ganie ich moze doprowadzi¢
do porazenia prgdem elek-
trycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

Uwaga! Przeczytaj wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa,
ktére razem z narzedziem
(MT143, MT35, MT108 lub
MT18) zostaty dostarczone
przed rozpoczeciem uzytko-
wania. Nieprzestrzeganie ich
moze doprowadzi¢ do pora-
Zenia pradem elektrycznym,
pozaru, a nawet ciezkiego
urazu ciata.

A

Przechowuj niniejszg instrukcje, by
w razie potrzeby méc z niej ponownie
skorzystac.

Uzywane tutaj wyrazenie ,narzedzie”
oznacza zaréwno urzgdzenie sieciowe
(z kablem sieciowym) jak i akumulato-
rowe (bez kabla sieciowego).

A\

¢ Przy korzystaniu z wiertarek
udarowych zaktadaj nauszniki
ochronne. Hatas moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia narzadu
stuchu.

¢ Korzystaj z dodatkowych re-
kojesci nalezacych do zakresu
dostawy elektronarzedzia. Utrata
panowania nad urzgdzeniem moze
skutkowa¢ urazem ciata.

¢ W razie niebezpieczenstwa prze-
wiercenia ukrytych przewodoéw
elektrycznych trzymaj wiertarko-
-wkretarke za izolowane rekojes-
ci. Narzedzie robocze tngce ma
elektryczne potaczenie z gotymi
metalowymi elementami wiertarko-
-wkretarki, co grozi porazeniem
pradem elektrycznym w przypadku
natrafienia na bedacy pod napieci-
em przewdd.

¢ W razie niebezpieczenstwa prze-
wiercenia ukrytych przewodoéw
elektrycznych trzymaj wiertarko-
-wkretarke za izolowane rekojes-
ci. Narzedzie robocze mocujgce ma
elektryczne potgczenie z gotymi
metalowymi elementami wiertarko-
-wkretarki, co grozi porazeniem
pradem elektrycznym w przypadku

Uwaga! Dodatkowe wskazdw-
ki bezpieczenstwa dla wkreta-
rek i wiertarek udarowych



natrafienia na bedacy pod
napigciem przewdd.

Uzywaj $ciskow stolarskich
lub podobnych srodkéow
do mocowania przedmiotu
obrabianego na stabilnej po-
wierzchni. Przytrzymywanie
przedmiotu obrabianego rekg
lub ciatem grozi utratg panowa-
nia nad wiertarko-wkretarka.
Przed rozpoczeciem wiercenia
w $cianach, podtogach i sufi-
tach poinformuj sie doktadnie,
jak przebiegaja ukryte w nich
przewody elektryczne i rury.
Unikaj dotykania ostrza wiertta
tuz po zakonczeniu wiercenia,
gdyz moze byc¢ goragce.
Zabrania sie uzywania tego
urzgdzenia przez dzieci i 0so-
by o ograniczonej sprawno-
$ci fizycznej, czuciowej lub
umystowej. To samo dotyczy
poczatkujgcych, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem
doswiadczonego uzytkownika.
Pilnuj dzieci, by nie bawity sie
tym urzgdzeniem.

W instrukcji tej opisano zgod-
ne z przeznaczeniem zasto-
sowanie elektronarzedzia.
Uzywanie innych nasadek lub
akcesoriow, niz zalecane w tej
instrukcji, lub wykonywanie
prac niezgodnych z przezna-
czeniem grozi nieprzewidywal-
nymi konsekwencjami.

Opis narzedzia (rys. A)
Na rysunku jest elektronarzedzie
MT143. Do dyspozycji sg réwniez
inne narzedzia do zastosowania
z tg gtowicg wymienna. To narze-
dzie posiada jeden lub wszystkie
elementy jak ponizej:

8.  Nastawnik momentu obrotowe-

go
10. Regulator predko$ci

Montaz
Uwaga! Przed montazem wyjmij
akumulator z narzedzia.

Zastosowanie
Uwaga! Nie przyspieszaj na site
przebiegu pracy. Unikniesz prze-
cigzenia narzedzia.

Wiercenie w murze

(rys.Di E)

¢ W celu wiercenia w murze
nastaw moment obrotowy (8)
na pozycji symbolu I wiertta
poprzez skierowanie nastaw-
nika na symbol wiertta.

¢ Przesun regulator predkosci
(10) do przodu (drugi bieg)

Wskazoéwka: dalsze ustawienia

i funkcje dla wyboru momentu ob-

rotowego znajdujg sie w instrukcji

obstugi narzedzia gtéwnego.

Regulator predkosci
(rys. E)

¢ Przesun regulator predkosci
(10) do wiercenia stali jak
réwniez do wkrecania wkretéw



w kierunku tylu narzedzia (pierwszy
bieg).

¢ Przesun regulator do wiercenia
w innych materiatach w kierunku
przedniej cze$ci narzedzia (drugi
bieg).

Porady, jak osiggnaé
optymalne wyniki pracy

Wiercenie
¢ Wywieraj tylko lekki nacisk w osi
wiertta.

¢ Gdy poczujesz, ze przedmiot
obrabiany jest juz prawie przewier-
cony, stopniowo zmniejsz nacisk na
wiertto az do zakonczenia operacji
wiercenia.

¢ Przy wierceniu otworéw w przed-
miotach, ktére tatwo odpryskujg
lub pekajg, podtéz z tytu drewniany
klocek.

¢ Duze otwory w drewnie najlepiej
jest wierci¢ przy uzyciu wiertta
piérkowego.

¢+ Do wiercenia otworéw w metalach
najlepsze sg wiertta ze stali szyb-
kotnacej.

¢ Do wiercenia otworéw w migkkim
murze najlepiej nadajg sig¢ wiertta
udarowe.

¢ Przy wierceniu otworéw w innych
metalach niz zeliwo i mosigdz za-
stosuj srodek smarowy.

¢ By ustali¢ doktadng pozycje otworu,
zaznacz go punktakiem.

Wkrecanie i wykrgcanie

wkretow

¢ Zawsze stosuj koncowki wkretarskie
odpowiedniego rodzaju i odpowied-
niej wielkosci.

¢ Gdy wkrety dajg sie wkreca¢
z trudem, zwilz je niewielkg iloscig
ptynu do mycia naczyn lub posmaruj
mydtem jako $rodkiem smarnym.

¢ Wiertarko-wkretarke i koncowke
zawsze utrzymuj w osi wkretu.

Akcesoria

Uzywane akcesoria majg istotny wptyw
na wydajno$¢ narzedzia. Akcesoria
BLACK+DECKER i Piranha spetniajg
najwyzsze standardy jakosci i zostaty
opracowane specjalnie do zastosowania
z tym elektronarzgdziem. Uzywajgc tego
osprzetu otrzymasz optymalne wyniki.

Dane techniczne

MTHD5 MTHD5
(14,4V) (Max)
(H1) (H1)
Predkos¢ obr/ 0-450 0-480
obrotowa biegu min 0-1450 0-1550
jatowego
Maksymalny Nm 26 26
moment
obrotowy
Wielkos¢ mm 10 10
uchwytu
Wiertarskiego
Maks. $rednica wiercenia:
w stali/drewnie/ mm 10/25/10 10/25/10
murze
Masa kg 1,4 14
Poziom hatasu wg EN 60745:

L., (cisnienie akustyczne): 86,3 dB(A),
niepewno$¢ pomiaru (K: 3 dB(A)

L, (moc akustyczna): 97,3 dB(A),
niepewno$¢ pomiaru (K): 3 dB(A)



Catkowita warto$¢ drgan i (suma
wektorowa 3 sktadowych kierunkowych)
wedtug EN 60745:

Bezudarowe wkrecaniu wkretow (a, ).
< 2,5 m/s?, niepewno$¢ pomiaru (K): 1,5 m/s?

Wiercenie w metalu (a,): < 2,5 m/s?,
niepewnos$¢ pomiaru (K): 1,5 m/s?

Wiercenie z udarem w betonie (a, ;)
<11,7 m/s?, niepewno$¢ pomiaru (K):
1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

MTHD5

BLACK+DECKER deklaruje niniejszym,
ze wyréb nr kat. MTHDS5 opisany w ,Da-
nych technicznych” zostat wykonany
zgodnie z:

2006/42/WE, EN 60745-1,

EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Te produkty sg réwniez zgodne z za-
pisami dyrektyw 2014/30/UE oraz
2011/65/UE. Aby uzyska¢ wie-
cej informacji, nalezy zwréci¢ sig do
BLACK+DECKER Europe pod adres jak
ponizej. Takie informacje mozna réwniez
uzyska¢ pod adresem zamieszczonym
na stronie koncowej tej instrukcji .

Nizej podpisany jest odpowiedzialny
za przygotowanie dokumentacji tech-
nicznej i sktada te deklaracje w imieniu
BLACK+DECKER.

! g 6&@ R.Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

05/08/2014












Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:
Produkty marki Black & Decker reprezentuja bardzo wysoka

jako$¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniej

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.
8. Oile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.
9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odnosnie

praw Klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sq ich uzupefnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszq gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu
zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z data sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czgsci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypefniong
Karta Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu
(lub kopia faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwiazane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pi$mie,
Ze usunigcie wady jest niemozliwe;

asadnosci z ych usterek jest decyzja ostateczna.

10. Gwarancja nie sq objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczerstwa.
W szczegélnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przeciazaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzer silnika, przektadni lub innych elementéw
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
Zzywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byly
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktére
sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegolnosci nie obejmuja prawa klienta do
domagania sie zwrotu utraconych zyskéw w zwiazku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sig 24 miesiecy pdzniej.

13. Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. / 49
RMA system: http://rma.fixit-service.com

E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych
K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlésenia | Datum opravy Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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